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Es para mi un placer presentarles la edicion nimero 12 de
nuestro Boletin Electrénico En El Ombligo de la Luna, en
el cual recopilamos algunos de los eventos académicos y cul-
turales mas importantes realizados durante el ultimo trimes-
tre del afo.

Como tema principal les ofrecemos el magno simposio orga-
nizado por la Universidad de Estudios Extranjeros de Beijing
en conmemoracion del IV Centenario de la Muerte de Mi-
guel de Cervantes, el cual convoco a hispanistas provenientes
de las principales facultades de espaiiol de Beijing, Shanghai,
Guangdong, Nanjing, Xian, Zhejiang, ademas de catedraticos
de Espana y México. También les reportamos el lanzamiento
comercial en China del Examen del Servicio Internacional de
Evaluacion de la Lengua Espafola (SIELE), el primer certi-
ficado digital con reconocimiento internacional que acredita
su dominio desde una perspectiva panhispanica. Al evento se
dieron cita representantes en China de las instituciones funda-
doras del SIELE, los decanos de las principales universidades
chinas que imparten el espafiol como carrera y asi como los
de Telefénica Educacién Digital y Xuetangx de la Universidad
de Tsinghua, entidades responsables de la comercializacién en
este pais.

En otra actividad de alto perfil académico les relatamos los
pormenores de la Segunda Edicién del Seminario las Rela-
ciones Sino-Mexicanas Hacia el Futuro, organizado conjun-
tamente entre la UNAM, el Colegio de México y la Acade-
mia China de Ciencias Sociales, cuya sede fue en la Ciudad
de México y reunid a 40 destacados investigadores. Y damos
cuenta de la visita de cinco académicos de la UNAM a Beijing,
quienes en actividades separadas, ofrecieron conferencias en
diversos foros y realizaron trabajos de investigacion.

En los temas culturales, destacamos la participacion de la
UNAM en la XXIII Feria Internacional del Libro de Beijing.
En literatura, presentamos la conferencia de la escritora infan-
til y juvenil Vivian Mansour, quien deleit6 a los mas pequefios
con sus cuentos, y para los estudiosos de las letras mexicanas,
Hernan Lara hablé sobre algunos de los mas destacados lite-
ratos de nuestro pais. Sobre musica, les presentamos la cronica
del recital que ofreci6 el Ensamble Tamayo; mientras que en
cine hablamos del reconocimiento que recibié en Beijing el
cortometraje Cuéntale lo del Gato, producido por el Centro
Universitario de Estudios Cinematograficos de la UNAM.

Finalmente, quiero agradecer, a nombre de la Sede de la
UNAM en China (Centro de Estudios Mexicanos), el que nos
hayan acompanado a lo largo de este 2016. Nos veremos en el
2017, afio en el que se conmemora el 45 aniversario de lazos
diplomaticos entre México y China, y también se cumplen 5
afos de la fundacion de esta Sede. Mientras tanto, les invita-
mos a descubrir este numero 12 de nuestro boletin electréni-
co.

iDisfruten la lectura y bienvenidos!
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Hispanistas chinos conmemoran a Miguel de Cervantes
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Los mas destacados hispanistas del gigante asiatico se die-
ron cita en la Universidad de Estudios Extranjeros de Bei-
jing (UEEB) para conmemorar el IV Centenario de la Muerte
de Miguel de Cervantes y analizar El Ingenioso Hidalgo Don
Quijote de la Mancha, obra que puso las bases de la novela
moderna.

Bajo el titulo “El Eterno Caballero” se desarrollaron las jorna-
das académicas cervantinas en un simposio que convoco a his-
panistas provenientes de las principales facultades de espaiiol
de Beijing, Shanghai, Guangdong, Nanjing, Xian, Zhejiang,
ademas de catedréticos de Espafna y México.

La Facultad de Filologia Espafola y Portuguesa de la UEEB
fue la entidad organizadora, en colaboracion con la Revista y
el Instituto de Literatura Extranjera, ambos de la UEEB y el
Instituto Cervantes de Pekin.

La Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) es-
tuvo representada por la Facultad de Filosofia y Letras (FFyL)
y el Centro de Estudios Mexicanos UNAM-UEEB (UNAM-
China).

Hernan Lara, escritor y catedratico de la FFyL-UNAM, expre-
s6 que se sentia honrado por haber sido invitado a participar
en las jornadas cervantinas, ya que €l junto con dos investiga-
dores espafioles, eran los tinicos ponentes hispanohablantes.

“Mi aficion por el Quijote viene desde hace 40 afos, de hecho
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mi tesis de maestria fue sobre las novelas intercaladas en el
Quijote”, comentd.

Hernan Lara, quien dirige la Coleccién de Nuestros Clasicos
de Publicaciones UNAM, observé que la obra de Miguel de
Cervantes es esencial para cualquier escritor en lengua espa-
fnola y ademas todos los escritores de primer orden mundial
han reconocido que el Quijote es la madre de todas las novelas.

“El Quijote es una fuente seminal para todos los escritores que
buscan incursionar en la novela y nosotros tenemos la ventaja
de leerla en la lengua original y siempre es una delicia’, sefialé.

El maestro Lara indicéd que su aportacion en las jornadas
cervantinas es una investigacion que busca encontrar las si-
militudes y diferencias entre la obra de Cervantes y William
Shakespeare, quienes fueron contemporaneos y ambos se con-
virtieron en dos pilares de la literatura universal, uno en la no-
vela, el otro en el teatro.

En tanto, Fernando Romo, de la Universidad de Vigo, Espaiia,
present6 un perfil de Cervantes y su autorretrato en los textos
literarios; mientras que José Montero, de la misma universi-
dad, analiz¢ la posicion de Cervantes frente a la poesia.

En el acto inaugural, el embajador de Espafia, Manuel Valen-
cia, calificé el simposio como uno de los eventos mas destaca-
dos realizados en China sobre Cervantes, gracias a la “tenaz
labor traductora y docente de los hispanistas chinos”

“Cervantes era ante todo un militar aventurero, desgraciado,
tullido y cautivo, victima y parte de la azarosa historia de la
Espana del siglo XV1, que escribi6 para vivir y sobrevivir. S6lo
al final de su vida conoci el éxito’, recordd el embajador.

Por su parte, el Presidente de la UEEB, Han Zhen, destaco el
valor universal de la obra de Cervantes y las traducciones al
chino del Quijote. Refirié que su universidad tiene un papel
destacado en China en la formacion de traductores en diversas
lenguas, en particular el espafiol.
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La Cuna del Hispanismo en China

La UEEB es considerada la cuna del hispanismo en el pais
asiatico, ya que aqui se fund6 hace 65 afios la primera facul-
tad de Espaiiol, y de esta casa de estudios han egresado los
principales traductores, docentes y estudiosos de la lengua de
Cervantes, entre ellos Dong Yansheng, el primer traductor del
Quijote directo del espaiiol al chino.

“En su obra literaria, Cervantes destaca los altos valores mo-
rales como la valentia, la justicia, la igualdad y la lucha por
realizar los ideales personales, pero se analiza en especial El
Quijote porque es la piedra angular de la novela moderna y
como se interpreta e influye en la creacion literaria de otros
autores’, indico el decano de la Facultad de Filologia Espaiola
y Portuguesa de la UEEB, Liu Jian.

Sobre la difusion del hispanismo en China, el decano Liu Jian,
quien también es coautor de uno de los libros de texto para el
estudio del espafiol mas consultado por los estudiantes chinos,
comento:

“Estamos muy contentos de que haya una expansion del estu-
dio de la lengua y literatura hispanicas en China, y atn tene-
mos un gran espacio para mejorar la calidad. Nosotros, como
la cuna del hispanismo en China y una de las facultades mas
prestigiosas por su personal, nivel de investigacién y metodo-
logia de trabajo, debemos asumir la tarea de promover el his-
panismo con los colegas del pais”.

En los ultimos afios el estudio del espafiol como lengua extran-

jera ha crecido notablemente en China, se reporta que existen
mas de 90 universidades que lo imparten, y en total suman
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poco mas de 31 mil estudiantes registrados en el pais, en todos
los niveles, segtin cifras del Instituto Cervantes.

Sobre la cooperacion académica que han establecido la
UNAM vy la UEEB, en cuyas instalaciones se aloja la Sede
UNAM-China, el decano Liu Jian comentd que es una de las
mas fructiferas que han establecido con universidades de pai-
ses hispanohablantes.

“Es una cooperacion que cubre varias areas como la movilidad
estudiantil, visitas académicas, y sobre todo la formacién de
estudiantes de posgrado. Es una cooperacion fantastica, aun-
que siempre hay espacios para mejorar’, indico.

En la mesa redonda sobre la traducciéon del Quijote, seis de
los mas experimentados traductores y reconocidos hispanis-
tas chinos, analizaron las dificultades de trasladar las obras de
Cervantes al mandarin.

Dong Yansheng, catedratico de la UEEB, destacd que los tres
aspectos que deben mantenerse “fielmente” en una traduccion
es “lo que se dice, como se dice y por qué asi se dice”.

Mientras que el investigador del Instituto de Literatura Ex-
tranjera de la Academia China de Ciencias Sociales, Lin Yian,
recordd que las primeras versiones del Quijote que se introdu-
jeron en China procedian del inglés o el francés, y no fue hasta
los 70 que se contd con traducciones hechas directamente del
esparol.

El catedrético de la Universidad de Estudios Internacionales
de Xian y traductor de la obra de Cervantes, Tang Minquan,
resaltd la importancia de mantener el sentido del humor en los
textos traducidos.

En cambio, Zhao Deming, catedrético de la Facultad de Espa-
ol de la Universidad de Pekin reflexiond sobre como se trans-
mite el espiritu de don Quijote. “La eternidad de Cervantes es
el espiritu de la humanidad”, afirmé.

Por su parte, Zhao Zhenjiang, catedratico de la misma uni-
versidad, centr¢ su intervencion en la poesia y consider6 que
“las traducciones poéticas son nuevas creaciones literarias en
cierto sentido”

La catedratica de la Facultad de Espaiiol de la Universidad de
Lenguas Extranjeras de Dalian, Zhu Kai, aseguré que obras
como el Quijote sirven “‘como enciclopedia” para “conocer el
trasfondo cultural de un pueblo” e hizo hincapié en la necesi-
dad de estudiar también estos aspectos al aprender una lengua.

Con informacion de la agencia de noticias Xinhua.
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Presentan oficialmente en China el primer -certificado

panhispanico del espaiiol, SIELE

SIELE » SE—1EEEF—H T

i

En Beijing, la capital de China, se presenté de manera ofi-
cial el Examen del Servicio Internacional de Evaluacion
de la Lengua Espafiola (SIELE) el cual, a través de medios
electronicos, certificara el grado de dominio del espafol de
los estudiantes y profesionales en este pais.

El lanzamiento del SIELE marca un hito en la ensefianza del
espanol en China, porque es el primer certificado digital con
reconocimiento internacional que acredita su dominio desde
una perspectiva panhispdnica, y constata la riqueza y diver-
sidad del idioma, el segundo mas hablado en el mundo, tras
el mandarin.

Telefonica Educacion Digital (TED) en asociacion con la pla-
taforma Xuetangx de la Universidad de Tsinghua, seran los
encargados de operar el sitio web http://siele.org.cn, donde
los interesados pueden inscribirse para presentar el examen,
y ya se tiene prevista la primera certificacion, el 28 de no-
viembre.

| Boletin de UNAM-CHINA (Centro de Estudios Mexicanos)
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En los ultimos afios el estudio del espafnol como lengua ex-
tranjera ha crecido notablemente en China, existen mds de
90 universidades que lo imparten como carrera y en total su-
man poco mas de 31 mil estudiantes registrados en todos los
niveles, segun cifras del Instituto Cervantes.

El SIELE fue disefiado y creado en 2015, conjuntamente en-
tre el Instituto Cervantes, la Universidad de Salamanca, am-
bos de Espana, la Universidad Nacional Auténoma de Mé-
xico y la Universidad de Buenos Aires de Argentina, lo que
garantiza estdndares de calidad y de buenas précticas en la
elaboracion de las pruebas, y el uso de distintas variedades
lingiiisticas del mundo hispanico.

El SIELE evalda el grado de competencia en la lengua espa-
fola a través de cuatro pruebas: Comprension de Lectura,
Comprension Auditiva, Expresion e Interaccion Escritas y
Expresion e Interaccion Orales, prestando especial atencion
al tratamiento de las distintas variedades lingiiisticas: penin-
sular, mexicana, centroamericana y sudamericana.

La ceremonia de Lanzamiento se realiz6 en el Centro para
el Intercambio Internacional Tsinghua Unisplendour, don-
de estuvieron presentes el Vicepresidente de la Universidad
de Tsinghua, Yang Bin, y los representantes en China de las
instituciones fundadoras del SIELE, entre ellos, Inma Gon-
zalez, Directora del Instituto Cervantes de Pekin; Guillermo
Pulido, Director de la Sede de la UNAM en China; Miguel
Angel Mourifo, Subsecretario de Asuntos Juridicos de la
Universidad de Buenos Aires y Blanca Liu, de la Universidad
de Salamanca.
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Asimismo, se dieron cita los decanos de las principales uni-
versidades chinas que imparten el espafol como carrera, en-
tre ellas la entidad que aloja la Sede de la UNAM, la Universi-
dad de Estudios Extranjeros de Beijing, considerada la cuna
del hispanismo en el pais asidtico, ya que aqui se fundé hace
65 anos la primera Facultad de Espaiiol.

También acudieron representantes de la Universidad de Pe-
kin, la Universidad de Lengua y Cultura de Beijing, la Uni-
versidad de Estudios Internacionales de Shanghai, la Uni-
versidad de Economia y Comercio Internacional de Beijing,
por mencionar algunas de las mds prestigiosas instituciones
chinas en el estudio de la lengua de Cervantes.

Del Grupo Telefénica, la empresa que diseii6 la plataforma
en linea, acudieron el Director de Alianzas Industriales, Ma-
rio Martin; Carolina Jeux, Consejera Delegada de Telefonica
Digital y James Ji, director de Telefénica-Asia.

Por parte de Xuetangx estuvieron el director de operaciones,
Ji Biao y Zhang Jiaoyue, la Jefa de la Divisiéon de Cooperacién
Internacional de Xuetangx.com, plataforma que ademas de
ser un centro examinador y de gestion del SIELE en China,
prevé abrir una oferta de cursos en espaiiol en otras discipli-
nas, propuesta que ha sido planteada a la UNAM, a través de
su representacion en Beijing.

A partir de hoy, China se suma a la red de operadores del
SIELE a nivel global, con un amplio potencial de mercado,
ya que los paises de habla hispana son una prioridad para el
gobierno chino en materia de colaboraciéon econémica, edu-
cativa y cultural.

El SIELE tiene actualmente presencia en 21 paises, incluidos
Brasil y Estados Unidos. Hasta el momento, 75 universidades
se han asociado, de las cuales, mas de dos tercios son latinoa-
mericanas; se han establecido 130 centros de examinacion y
otros 120 estan por abrirse.

Desde la fundacion de la UNAM en China, nuestra Maxima
Casa de Estudios ha firmado mas de 35 convenios con IES e
instituciones de investigacién en humanidades y ciencias so-
ciales, asi como con artes y cultura del pais asiatico, contribu-
yendo al proyecto de internacionalizaciéon de la Universidad
Nacional en Asia.
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Universidades espafiolas conocen modelo de cooperacion

educativa de la UNAM-China

A FRKFRERASUEWITFEIL B KRFERmSFHAEF O

HEEIFRN

invitacion de la Universidad de Estudios Extranjeros de

Beijing (UEEB), una delegacién de representantes de
universidades espanolas visitd la Sede de la UNAM en China
(Centro de Estudios Mexicanos) con el fin de conocer el mo-
delo de cooperacion educativa establecido en el pais asiatico.

En el encuentro, realizado en el aula del CEM dentro de las
instalaciones de la UEEB, se explicé que esta entidad, ademas
de promover la cultura mexicana y el aprendizaje del espafol
en China, persigue posicionar de forma mas amplia el cono-
cimiento cientifico y tecnolégico que produce la UNAM, asi
como en los campos de las humanidades y las artes.

A nombre del Director Dr. Guillermo Pulido, el Coordinador
de Vinculacién y Comunicacion, Raul Lépez Parra, indicé que
gracias a la colaboracion con la UEEB, la UNAM-China —que
esta por cumplir cinco afos— ha logrado establecer vinculos
con mas de 120 instituciones en el pais asiatico, que compren-
den tanto universidades como entidades gubernamentales e
instituciones de otros paises.

Asimismo, indicé que en el marco de esta cooperacion, mas
estudiantes tanto de la UNAM como de la UEEB tienen la
oportunidad de realizar su movilidad académica en ambas

Boletin de UNAM-CHINA (Centro de Estudios Mexicanos)

tEANEE (UEEB) HY#iE > AIEF K=
;_-R%I%MTEEQI¢Eﬁk%¢Iﬂ$L
(BEEFHARRL) - ARSUEEBLEESTHE
REIHEEENER -

SWELTRNEERZERIARPLHERT - £
AFAAPARTRESAFLNAETFEEI®E
TENEE AREESRTEBEEAFEIBAKRT
[TZEBIBFERARIR - URAZFZAGUE IR

MILERBRRATA @ R BWET- RREEERE
EAFELIBREXRFFEHSELEETTIIRE. L7
ZHEL  FHANHSIEENEEXEZNEECEA
RTHSE XAFESZ5BZ 1200 TMNEEILS
fEX& » HPEHEXE - HRTAMEMERT -

bR RIFERANAZERBETESHER
KEFE R ;TE’WLE B INGE T E AR

2
oL °

Octubre-Diciembre 2016 |




EN EL OMBLIGO DE LA LUNA
T R & & it i

7l .

AR A

universidades, y del mismo modo, se han intensificado los in-
tercambios entre los académicos.

En tanto, el Vicedecano de la Facultad de Filologia His-
panica y Lusa de la UEEB, Chang Fuliang, refirié que
su universidad también cuenta con una oficina en la
UNAM, pero atn estan por definir al personal que sera
enviado para iniciar operaciones.

La delegacion de las IES espaiolas, entre otras, estuvo
conformada por el Vicerrector de Relaciones Interna-
cionales de la Universidad Auténoma de Barcelona,
Marius Martinez Mufioz; el Vicerrector de Politica Aca-
démica de la Universidad de Girona, Francesc Roca; la
Vicerrectora de la Universidad de Lleida, Astrid Ballesta
Remy; el Rector de la Universidad de Andorra, Miguel
Nicolau; los directores del Instituto Confucio de Barce-
lona, Helena Casas-Tost y Chang Shiru.

Por parte de la UNAM-China estuvieron presentes —
ademas del Coordinador de Comunicacién— el Mtro.
Edmundo Borja, Coordinador de Relaciones y Gestion
y el Mtro. Pablo Mendoza, Coordinador de Vinculacién
Académica y Cultural.
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UNAM-China participa en campaia

igualdad de género
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a Sede de la UNAM en China se sumo a la campana He-

ForShe por la igualdad de género que promueve nuestra
Universidad, tras su adhesion a la plataforma de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas.

Se busca el reconocimiento de los estudios de género por los
sistemas nacionales de evaluacion y fomenta que la educacion
en derechos humanos e igualdad de género se incluya en pla-
nes y programas de estudio de todos los niveles educativos.

Con el fin de difundir la iniciativa entre el publico del
gigante asiatico, la Sede UNAM-China tradujo al man-
darin la frase Yo apoyo la igualdad de género.
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Estudiantes de intercambio que realizan estancias de
movilidad académica en China, aparecen en las image-
nes, sosteniendo los letreros caracteristicos de esta cam-
paia, tanto en idioma chino como espanol.

Algunas de las fotografias, tomadas en el AULA de la
UNAM en China ubicada dentro de las instalaciones
de la Universidad de Estudios Extranjeros de Beijing,
fueron publicadas en la edicion de este lunes de Gaceta
UNAM.

Con ello se refrendan los 27 compromisos establecidos
en el Programa de Desarrollo Institucional en materia
de igualdad de género, y entre los que destaca el Proto-
colo para la Atencion de Casos de Violencia de Género
en la institucion.

En México, la UNAM ha organizado diversas acciones

académicas para tratar entre otros temas los de violen-
cia y discriminacion, maternidad y equidad.
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Desde la cima LI

El descubrimiento de la Ruta del Pacifico abrio el camino para

la globalizacién

KEFMER EZ TR IR AIER

1 descubrimiento cientifico del Siglo XVI que permi-

tid el viaje desde Asia a América a través del Océano
Pacifico, conocido como el tornaviaje, posibilité el comer-
cio de mercancias y el intercambio de conocimientos en-
tre Oriente y Occidente, al conectar a América y Europa
con China, y fue el principio de la globalizacion.

Esta es la conclusion a la que arribaron la Dra. Leticia Ma-
yer, antropologa social e investigadora del Instituto de In-
vestigaciones en Matematicas Aplicadas y en Sistemas de
la UNAM (IIMAS-UNAM) y el profesor Zhang Kai, inves-
tigador del Instituto de Historia de la Academia China de
las Ciencias Sociales (CASS por sus siglas en inglés), en la
mesa redonda La ruta del Océano Pacifico y los primeros
hispanos en China en el siglo XVI, la cual fue moderada
por Pablo Mendoza, Coordinador Académico y Cultural
de la Sede de la UNAM en China.
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El evento se realiz6 en el Salon de Actos del Instituto Cer-
vantes de Pekin (IC Pekin) y fue organizado en colabora-
cidn con la Sede de la UNAM en China, al que asistieron
los titulares de ambas entidades, la Dra. Inma Gonzalez
del IC Pekin y el Dr. Guillermo Pulido de la UNAM en
China, asi como los consejeros culturales de la embajadas
de Espana, Pert, México y publico en general.

Por mas de 40 anos, seis expediciones de barcos espaio-
les llegaron a Asia desde América, pero nunca lograron
hacer el viaje de regreso. “Era un viaje muy duro, del cual
salieron 105 esparfioles y s6lo regresaron 17. Tardaron casi
cuatro meses en llegar a América” hasta que el fraile agus-
tino Andrés de Urdaneta, en 1565, identificd las corrien-
tes maritimas que van del norte de Japdn hasta California,
lo que impulsé a las embarcaciones para completar el viaje
intercontinental.

Se conoce mas sobre los viajes de Cristobal Colén y el des-
cubrimiento de América, pero poco se ha explorado la fi-
gura del fraile Urdaneta, ya que gracias al descubrimiento
de la ruta maritima, los primeros hispanos se instalaron
en Filipinas y comenzaron sus intentos por acceder al gran
Reino de la China, coment6 en entrevista la Dra. Mayer.

“Ese intercambio entre Europa, América y Asia hizo que
los europeos se replantearan muchas cuestiones, especial-
mente la llamada ley natural y los universales. En China se
encontraron con muchas cuestiones que eran tabu en Eu-
ropa y que en cambio para los asidticos eran una practica
comun’, explicé Mayer.

La investigadora de la UNAM, autora del libro Rutas de
la Incertidumbre Ideas alternativas sobre la génesis de la
probabilidad, siglos XVI y XVII (2015), agrego6 que este ca-
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pitulo histérico debe reivindicarse en el Siglo XXI, porque
este es el primer momento de lo que hoy conocemos como
globalizacidn.

La Dra. Mayer sefnald que el papel que desempefiaron Es-
pafa y México ha sido olvidado por la narrativa de la his-
toria mundial contada principalmente por los ingleses a
partir del Siglo XVIII, pero ambos paises fueron protago-
nicos en el encuentro entre Oriente y Occidente.

En ese entonces la Nueva Espaia, en particular el puerto
de Acapulco, de donde zarpaban los barcos, jugé un papel
central en el comercio mundial con la creacion de la ruta
maritima de la Nao de China o el Galeén de Manila.

Tras la conquista de Filipinas, los espafioles buscaron afa-
nosamente entrar al reino de China, pero su oportunidad
lleg6 de forma circunstancial.

En 1574 el pirata Limahon, que contaba con una flota de
62 barcos y mas de 2000 tripulantes, acosé las costas del
sur de China hasta que las autoridades intentaron nego-
ciar con él. Sin embargo, los emisarios del emperador fue-
ron asesinados, por lo cual se emprendié una campaia
contra el pirata que le obligé a refugiarse en los mares del
sur, cerca de Filipinas, explico la investigadora durante su
exposicidn.

Fue en estas aguas donde el pirata atac6 a uno de los ga-
leones que viajaban de Manila a la provincia de Fujian,
se trataba de la Nao de China, la cual estaba cargada de
plata. Esto desperto el interés de Limahon e intent atacar
Manila pero su flota fue derrotada y acorralada por los
espafoles.

Las autoridades chinas, al conocer la noticia de la captu-
ra de Limahon, extendieron un permiso oficial para que
una embajada de espafioles entrara al reino, en lo que se
conoce como la Provincia de Fujian, al sur de China. La
comitiva estaba integrada por frailes agustinos, quienes
tenian la intencion de quedarse para realizar su misién de
evangelizacion.

El emperador chino ofrecié permitirles el acceso has-
ta Pekin si entregaban vivo o muerto al pirata Limahon,
sin embargo, éste escapd del cerco espafol en Manila y el
permiso nunca llegd. De ese primer viaje se conservan los
escritos del misionero agustino Martin de Rada, que fue
uno de los primeros europeos en escribir sobre la China
del Siglo XVI.
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Ocho anos después, otra mision de frailes, en este caso
jesuitas, lograron entrar a China con la misién de evan-
gelizar y para ello tuvieron que ganarse el respeto de los
mandarines (quienes eran parte de la élite de la China im-
perial), adoptando las costumbres locales, aprendiendo el
idioma y ensefiando diversos conocimientos cientificos de
navegacion y el calculo.

Pero dado que en China no era un imperio propiamente
religioso, las ideas del cristianismo no lograron expandir-
se mas alla de algunos conversos, explicé Mayer.

Los misioneros jesuitas que evangelizaron en China te-
nian una idea mas humanista del encuentro con el otro,
gracias a la influencia de Bartolomé de las Casas, quien
habia denunciado los abusos que se habian cometido con-
tra los indios en la Nueva Espana, lo que significé un reco-
nocimiento de los errores en la ensefianza de la fe cristia-
nay que no podian repetirlos en tierras orientales, apunté
el historiador Zhang Kai, quien prepara su mas reciente
libro Sinologia en Espana (1552- 2016).

“Uno de los mas destacados (cambios) fue la declaracion
del jurista Francisco Sudrez, quien llegd a decir que no
existia ley natural, sino que habia ley positiva’, destacd
Mayer.

Y si bien el rey Felipe II considerd la idea de conquistar a
China, pensando que podrian hacerlo como ocurrié en la
Gran Tenochtitlan, esto fue descartado por la derrota de
Espana con la Armada Invencible en la fallida invasién a
Inglaterra.

Por su parte, el historiador Zhang Kai indicé que Felipe
IT, al juzgar por la sofisticaciéon de las piezas de porcelana
y arte chinas que llegaban hasta Espafia, considerd que su
nivel tecnolégico era mas elevado en comparacion con el
imperio azteca, por lo cual, la idea de invadir a China se
descarté porque estaba condenada al fracaso. Nunca mas
ningun rey espafol se planteé de nuevo el conquistar al
imperio de oriente.

Por otro lado, gracias a los intercambios de la Nao de Chi-
na, la Ciudad de México se convirtié en un centro cos-
mopolita, ya que a la par que circulaban las mercancias
y personas de diferentes nacionalidades, entre ellas habia
chinos y japoneses, también circulaban libros y, por ende
el conocimiento, indicé la Dra. Mayer.

China también estaba explorando su expansién en el
Océano Pacifico pero sdlo llegaron a Filipinas, donde es-
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tablecieron intercambios comerciales antes de que llega-
ran los espanoles, apunté Zhang Kai.

“China tenia productos desarrollados y Espana, junto con
América, atesoraba metales preciosos. Esta situacion pro-
pici6 el comercio multilateral, ya que gracias a esta Ruta,
los productos chinos llegaron a América’, explico el his-
toriador.

Los exploradores del Siglo XVI, que emprendieron viajes
de al menos 4 meses, llenos de peligros, y que en muchos
casos implicaban la muerte segura de los navegantes, esta-
ban dispuestos a correr los riesgos porque tenian la con-
viccion de que la vida eterna vendria después de la muer-
te, segun la creencia cristiana de la época.

Ambos investigadores coincidieron en que el mundo de
hoy no se podria entender, si no se hubieran descubierto
las rutas maritimas que conectaron a América y Asia a
través del Océano Pacifico.
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Analizan el futuro de las relaciones sino-mexicanas

RSk o B R

ecientemente se realiz6 en la Ciudad de México la se-
Rgunda edicion del Seminario las Relaciones Sino-Mexi-
canas Hacia el Futuro, organizado conjuntamente entre la
UNAM, el Colegio de México y la Academia China de Cien-
cias Sociales (CASS, por sus siglas en inglés).

El seminario, de dos dias de duracién, reunié a cerca de 40
investigadores entre los mas destacados de las tres institu-
ciones, quienes se especializan en el andlisis de las relaciones
sino-mexicanas en diversos campos.

Los académicos concentraron sus reflexiones en los temas
sobre innovacion tecnoldgica y energia renovable, megaciu-
dades y politica ambiental, retos para el futuro y nueva eco-
nomia, zonas econdmicas especiales, desarrollo y sostenibili-
dad, didspora y convergencia, confusionismo y el desarrollo
de China, entre otros.

Las sesiones se realizaron alternadamente en la Coordina-
ciéon de Humanidades de la UNAM, en el campus de Ciudad
Universitaria y en el Colegio de México.

Al acto inaugural acudié el Embajador chino, Qiu Xiaoqi,
quien destacé que México es el pais en Latinoamérica con
el que China mantiene la mas intensa relaciéon académica y
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cultural, ademas de la comercial, y prueba de ello es que al
menos 20 embajadores cursaron estudios en algin momento
de su formacion, tanto en la UNAM como en el Colmex.

En la ocasion, el Embajador anunci6 que para el 2017, cuan-
do se celebra el 45 aniversario del establecimiento de relacio-
nes diplomaticas entre China y México, se organizarda con-
juntamente el Afio de la Cultura China en México.

En tanto, el Coordinador de Humanidades de la UNAM, Al-
berto Vital, en representacion del Rector Enrique Graue, dio
la bienvenida a la delegaciéon de académicos chinos y mexi-
canos, y comentd que para identificar las relaciones contem-
poraneas sino-mexicanas es preciso mirar hacia el futuro, en
el que el dominio de los idiomas es importante.

El Coordinador de Humanidades también reconocio el tra-
bajo de los organizadores, entre los que se encuentran por la
UNAM la Coordinacion de Relaciones y Asuntos Interna-
cionales, el Centro de Ensefianza para Extranjeros y el Semi-
nario Universitario de Estudios Asiaticos; mientras que por
el Colmex participé el Centro de Estudios de Asia y Africa.

Vital hizo una mencién particular de la Sede dela UNAM en
China, cuya labor en Beijing fue un nexo clave que posibilito
la comunicacidn entre los investigadores chinos y mexicanos
en ambos lados del Pacifico.

Por la CASS hablé Cai Fang, Vicepresidente de esta institu-
cion, quien record6 que en 2013 se firmo de forma separada
un convenio de colaboracién con la UNAM y con el Colmex.

Como parte de este acuerdo académico y en el marco de la
realizacion del Foro APEC en China, en 2014 la CASS orga-
niz6 la primera edicién de este Seminario y desde entonces
el didlogo académico se ha intensificado.
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Para esta segunda edicion, viajé desde China una delegacion
de 14 miembros de la CASS, entre académicos y autoridades,
quienes presentaron al publico asistente temas poco aborda-
dos en México, como el plan del pais asiatico para desarrollar
el proyecto Un Cinturén Una Ruta, el cual busca retomar la
Ruta de la Seda para conectar el comercio entre Asia y Eu-
ropa.

Previo al acto inaugural, se realiz6 una reunién entre la
UNAM vy la CASS, en la que se abordaron aspectos de la
cooperacion educativa. Asistieron, ademas del Coordinador
de Humanidades, el Coordinador de Relaciones y Asuntos
Internacionales, Francisco Trigo; el Director del Centro de
Ensefanza para Extranjeros, Roberto Castafidn; la Coordi-
nadora del Seminario Universitario de Estudios Asiaticos de
la UNAM, Alicia Girén; el Director la Sede de la UNAM en
China, Guillermo Pulido, entre otros.

En el encuentro entre la CASS y el Colmex asistieron el
Secretario General, Gustavo Vega, el Director del Cen-
tro de Estudios de Asia y Africa, Amaury Garcia, ambos
del COLMEX, entre otros.

Las autoridades de la CASS, como parte de su agenda
académica, también visitaron el Laboratorio Nacional
de Politicas Publicas del Centro de Investigaciéon y Do-
cencia Economicas (CIDE), donde se entrevistaron con
el investigador Gustavo de Angel Mubarak; el Secreta-
rio Académico Guillermo M. Cejudo; asi como Eugenio
Anguiano, quien fue dos veces Embajador de México en
China.
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Académico de la Facultad de Economia representa a México

en Seminario de la CASS

EHFEILBA
Beit ot & B ElfR T =

Mauricio Hernandez, profesor investigador de la Fa-
cultad de Economia de la Universidad Nacional
Auténoma de México (FE-UNAM), viajé a Beijing para
representar a México entre los 26 académicos de 22 pai-
ses que participaron en el Seminario Internacional para
Jovenes Investigadores en Desarrollo Econémico, orga-
nizado por la Escuela de Posgrado de la Academia China
de Ciencias Sociales (CASS, por sus siglas en inglés).

La mayoria de los paises representados fueron de Asiay
s6lo hubieron dos hispanohablantes. Ademas de México
participa un profesor de la Universidad de la Habana,
Cuba.

La nominaciéon del académico mexicano fue posible a
partir de los vinculos institucionales establecidos entre
la Sede de la UNAM en China con la CASS, que es el
principal centro académico que asesora al gobierno chi-
no en materia de politicas publicas.

El Mtro. Hernandez presenté como linea de investiga-
cién la Seguridad y el Acceso a los Servicio de Salud en
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Areas Metropolitanas un comparativo entre Ciudad de
México y Beijing, tema con el que fue seleccionado por
el comité académico de la CASS.

“Representar a México es una responsabilidad muy gran-
de y me parece muy significativo que este evento se de-
sarrolle en China, y el que hayan hecho la seleccién de
paises tan peculiar”, indicé el académico.

El Seminario, que dur6 un mes, tuvo como eje tematico
el desarrollo econémico de China, con el fin el que los
especialistas conocieran como se han implementado las
politicas que han llevado al gigante asidtico a ser la se-
gunda economia mas grande del mundo.

Asimismo, Herndndez dijo que en China también quie-
ren conocer lo que ocurre en México, a partir de una
vision académica.

El encuentro fue una oportunidad de didlogo académico
internacional, ya que cada participante debe presentar
una investigacidn, indicé Mauricio Hernandez, egresado
de la Facultad de Economia y cuenta con dos maestrias,
una en Administracion Publica y Politicas Publicas del
Tecnoldgico de Monterrey, y otra en Administracion In-
ternacional y Gobernanza Global, por la Universidad de
Gotemburgo, Suecia.

En su opinidn, el roce internacional en la Academia es
parte del contexto globalizador, ya que resulta dificil
realizar investigaciones que so6lo se centren en una sola
region.

Observd que el conocer experiencias de otros paises y
al mismo tiempo de mostrar la nacional, les permite en-
contrar soluciones a problemas locales.
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Coordinan trabajos en el 34 Congreso Mundial de Historia del

Arte

= 2 E 3 H A
ZTRERS

| investigador de tiempo completo del Instituto de

Investigaciones Estéticas de la UNAM (IIE-UNAM),
Dr. Peter Krieger, participé como el coordinador titular
de la mesa tematica Paisaje y Espectaculo del 34 Congre-
so Internacional de Historia del Arte, el cual se realizd
este afio en Beijing, la capital de China.

Krieger, quien también es profesor de posgrado en His-
toria del Arte y Arquitectura en la Facultad de Arqui-
tectura de la UNAM (FARQ-UNAM), fue seleccionado
entre varios candidatos como el coordinador de la mesa.
Asimismo, fue el unico representante de México.

El Congreso Mundial de Historia del Arte (CIHA, por
sus siglas en inglés) se realiza cada cuatro afos en una
sede diferente, y reune a los investigadores y los espe-
cialistas mdas destacados en la materia, con el fin de que
presenten ante sus pares los avances y resultados de sus
investigaciones.
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“Tuvimos una mesa con 15 ponencias, habia colegas de
todas partes del mundo y por supuesto, de China”, indicé
el académico quien, en conjunto con Fu Shen, profesor
de la Universidad Nacional de Taiwan, y Teng Yuning de
la Universidad de Pekin, seleccionaron a los ponentes.

Sumando la sesién presidida por el Dr. Krieger, el Con-
greso contd con 21 mesas temadticas. Ademds de Paisaje
y Espectaculo, se discutieron problematicas en campos
tales como La Clasificacion del Arte, Imaginacién y Pro-
yeccion, Arte y Tabu, Productos y Mercados, Historia de
la Belleza contra Historia del Arte, por mencionar algu-
nas.

La historia del arte es una disciplina que surge a media-
dos del siglo XIX en Europa, Austria, y se institucionali-
z6 en los 70 del siglo XIX cuando se fundé el Congreso,
explico el Dr. Krieger.

Esta drea del conocimiento se dedica a la investigacion
de obras artisticas tales como pinturas, grabados, escul-
tura, arquitectura entre otros, y se divide en tres campos:
profesionales, la investigacion y ensefianza en las univer-
sidades; la museografia, ya que los historiadores del arte
pueden ser curadores o directores de museos; y la pre-
servaciéon de monumentos histéricos como patrimonio
nacional, abundé el investigador.

Refirié que en los ultimos afnos la disciplina ha tenido
un debate conceptual y algunos la llaman Ciencia de la
Imagen, —del alemdn bildwissenschaft—, porque busca
expandir el campo de estudio, no sélo a las obras de arte,
sino a todos los fendmenos visuales como un medio en el
que se expresan visiones politicas o conocimientos cien-
tificos.

En esencia, se analiza coémo la imagen determina nues-
tros mundos y qué podemos construir en términos del
conocimiento para lograr el entendimiento, un ejemplo
de ello es el paisaje.

“Estamos viviendo en un mundo hiperurbanizado, con
megaciudades como la Ciudad de México, con mas de 20
millones de habitantes, o Beijing (...). Cada vez el mun-
do esta mas urbanizado y con eso se redefinen comple-
tamente las nociones de ciudad y paisaje. El paisaje ya
no es la contraparte de la ciudad, sino que hoy hablamos
de un paisaje urbanizado, o conquistado por la civiliza-
cion, incluso un desarrollo turistico es una conquista del
paisaje. Casi ya no hay paisajes naturales en el mundo’,
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explicé el académico.

Detall6 que en los actuales estudios de la historia del arte
o ciencia de la imagen, se persigue desarrollar conceptos
transdiciplinarios y generar un didlogo con otras disci-
plinas, como la ecologia.

La ecologia se considera en la historia de las ciudades
y paisajes antiguos, ya que varias civilizaciones llegaron
a su crisis por el mal manejo de los recursos naturales,
comento.

Una inclusion disciplinaria

Sobre el nivel de investigacion en este campo que se de-
sarrolla en la UNAM, el Dr. Krieger consideré que en el
Instituto de Investigaciones Estéticas existen excelentes
condiciones y completa libertad para avanzar en los de-
bates disciplinarios y es una plataforma sobresaliente a
nivel mundial. “De hecho, es el instituto con el desarrollo
de la historia del arte mas grande del mundo”, abundé.

En 8 anos de trabajo en el Comité Internacional de His-
toria del Arte, Dr. Krieger ha sido vicepresidente en dos
ocasiones (2004 y 2012). En sus periodos ha promovido
que la vision de la disciplina sea menos eurocentrista y
fijada en Estados Unidos. Ahora el mapa mundial del co-
nocimiento es mas inclusivo.

“Durante mi periodo en el Comité Internacional inclui-
mos a China, pais que tiene una asociacién de historia-
dores del arte con 2 mil miembros, y no estaban presen-
tes”, sefialo el académico.

En esta ocasion, en representacion de Renato Gonzalez
Mello, director del Instituto de Investigaciones Estéti-
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cas, quien no pudo atender por motivos de agenda, el
Dr. Krieger particip6 en el Comité, y entre algunos de
los acuerdos se decidié incluir a India como miembro
de este organismo internacional, ademas de Colombia y
Argentina.

“México tiene un puesto fijo en el Comité Ejecutivo del
Comité Internacional de Historia del Arte y la UNAM
mantiene la pagina web, mientras que la sede adminis-
trativa esta en Parfis, y el tesorero en Suiza”, explicé el Dr.
Krieger.

De este modo, agrego, la representacion de México y
otros paises en el debate mundial de la disciplina au-
menta, aunque la UNAM siempre ha tenido un peso im-
portante.

El didlogo académico en China

En su opinién, fue de suma importancia incluir a China
en el Comité Internacional porque tiene la mayor pobla-
cién del mundo, con un potencial enorme, y con grandes
investigadores que durante mucho tiempo se mantuvie-
ron marginados por el tema del idioma, al no hablar in-
glés, y por las restricciones de la Revoluciéon Cultural.
Sin embargo, actualmente hay una nueva generaciéon mas
abierta al mundo, que habla perfecto inglés o francés y
estan estableciendo redes internacionales.

“Debo confesar que el didlogo no es facil. Yo no hablo
chino y es la cuarta vez que visito China, por lo cual de-
pendemos de la traduccion, pero funciona y hemos teni-
do un didlogo exitoso en este Congreso entre colegas y
estudiantes”, comento.

El Dr. Krieger es autor de varios articulos cientificos y
libros centrados en el estudio del paisaje urbano, el mas
reciente es Transformaciones del paisaje urbano en Mé-
xico. Representacidn y registro visual (2012).

“El concepto oriental del paisaje es completamente dis-
tinto del occidental y yo mismo estoy aprendiendo. Ad-
miro la pintura china de paisaje pero todavia no entien-
do todo, entonces hay una exigencia de no quedarse con
lo propio, sino exponerse a lo otro, y con esa diferencia
generar una energia epistemolégica”, indicé.

Asimismo, destacé que gracias a la labor de la Sede de
la UNAM en China, y a la realizacién de los dos Colo-
quios de Estudios Chinos y Mexicanos, él ha entablado
contacto con varios académicos y universidades del pais
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asiatico, en particular con la Universidad de Pekin.

Refirié que el proximo paso es realizar talleres con estu-
diantes de la UNAM vy de la Universidad de Pekin, en el
campo de la iconografia politica del paisaje.

“China es un mercado econémico, pero también tiene un
ambiente académico de mucha inspiraciéon. No es facil
entrar, pero hay muchas posibilidades y quiero acercar a
mis estudiantes a la investigacidon que se realiza en Chi-

»

na.

El cuidado del patrimonio cultural

El Dr. Krieger es de origen alemadn, pero desde hace va-
rias décadas optd por establecer su vida tanto personal
como profesional en México. Ofreci6 su evaluacion res-
pecto al cuidado del patrimonio cultural tanto en China
como en nuestro pais, ya que ambas naciones tienen una
amplia diversidad en sus patrimonios y riqueza paisajis-
tica.

En este sentido, lamentd que en el gigante asidtico exista
una destruccion del patrimonio y cité como ejemplo lo
ocurrido en Beijing en la segunda mitad del siglo XX
durante los tiempos de Mao, con el plan de industrializar
al pais y la negacién de los valores culturales durante la
Revolucion Cultural, aunque actualmente ha cambiado
la visién por el cuidado de la herencia cultural.

En el mismo sentido se refirid a la Ciudad de México,
una megal6polis con un desarrollo no sustentable al ha-
ber descuidado los vestigios del pasado, erosionado y
destruido parte de su patrimonio cultural.

“Lo digo sin diplomacia y con mucha claridad: en China,
por las dimensiones econdémicas y la presién del dinero,
los procesos son mas rapidos y tiran edificios después de
15 o 20 afnos de ser construidos y los reconstruyen. En
México también hay un boom de construcciones, enton-
ces estoy preocupado por la erosion de los valores del pa-
trimonio cultural. Para nosotros, como investigadores,
esto no es algo para lamentar, sino para analizar: dos pai-
ses, dos ciudades distintas, pero ambas son megaldpolis
y enfrentamos problemas parecidos”

Desde su campo, el Dr, Krieger se cuestiond: ;qué pueden
hacer los investigadores en historia del arte para fomen-
tar la conciencia en el cuidado del patrimonio cultural
como una forma de creacién de identidades colectivas ?
Ese es parte del reto en la investigacidn, sefiald.
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Presentan curso ISSSTE-UNAM en Congreso de Educacion para

las Personas de la Tercera Edad

ERASRUSREARSHENSBATETAAKXS
HEAFRNEEAPEEREERERT

n el marco del 4to. Congreso Internacional de
EEducacién para Adultos Mayores, celebrado en
Beijing, la capital de China, fue presentado el mo-
delo de colaboracidn entre el Instituto de Seguridad
y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado
(ISSSTE) y la Universidad Nacional Auténoma de
México (UNAM), en el desarrollo del curso en linea
de Apoyo para Cuidadores Informales de Personas de
la Tercera Edad.

Ante los retos para hacer frente al envejecimiento
poblacional, el curso fue lanzado por el ISSSTE en
el marco del Programa Nacional de Formacién de
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Cuidadores de Personas de la Tercera Edad, con el
objetivo de que los familiares o encargados del cui-
dado de los ancianos tengan una guia para conocer
cémo llevar a cabo las actividades de asistencia bdsi-
cas, instrumentales y avanzadas de la vida diaria.

La UNAM, a través del Seminario Universitario Inter-
disciplinario sobre Envejecimiento y Vejez (SUIEV),
estructur6 y desarrolld los contenidos del curso, que
incluye material didactico en videos e ilustraciones
con el fin de que puedan tomarlo las personas de to-
dos los contextos culturales e incluso con bajos nive-
les educativos.

El Congreso, que se realizé en las instalaciones del
Chaoyang Community College, fue patrocinado por
el Ministerio de Educacion de China y la Conferencia
Anual de China para la Educacién Internacional.
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La Sede de la UNAM en China, a nombre de los in-
vestigadores del SUIEV que desarrollaron el proyec-
to, Marissa Vivaldo Martinez, Maria de la Luz Mar-
tinez Maldonado, Victor Manuel Mendoza Nuifez,
presentd la ponencia Desarrollo de un curso multi-
media en linea para la capacitacion de los cuidadores
no formales de las personas mayores en México, ante
un publico de 200 personas, con asistentes de mas de
50 paises.

Del mismo modo, asistieron autoridades de Beijing y
representantes del sector privado chino especializado
en la atencién de adultos mayores.

En la ponencia de la UNAM se explicé que bajo un
enfoque multidisciplinario, el curso fue dividido en
seis mddulos que contemplan aspectos como el bien-
estar fisico, emocional, espiritual, ambiental de los
ancianos e incluso se incluyeron aspectos para cuidar
la salud de los mismos cuidadores.

Gracias a su simplicidad en la navegaciéon multime-
dia, ya que permite a personas sin acceso a la capa-
citacion formal acceder a los conocimientos para el
cuidado de los ancianos, este proyecto fue reconoci-
do con el premio de Buenas Préacticas por la Asocia-
cién Internacional de Seguridad Social.

En este sentido, en el congreso en Beijing la colabo-
racion entre el ISSSTE y la UNAM se presenté6 como
un ejemplo de trabajo conjunto entre entidades gu-
bernamentales y académicas, ya que el tema marco
fue la Cooperacién entre Universidades, Empresas y
Comunidades para la Construccién del Conocimien-
to Familiar y la Innovacién en la Educacion de los
Adultos Mayores.

Esta es la primera vez que nuestra universidad par-
ticipa en este congreso, gracias a la invitacion de la
Universidad de Estudios Extranjeros de Beijing, enti-
dad donde se encuentra la sede de la UNAM-China.
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Las finanzas sombra no implican riesgos en China para generar
una crisis econdmica: investigadora del IIEc-UNAM

FEZFEMASHREFEN  EOIFEILBARFER

TFERRTR

Las finanzas sombra en China no implican un riesgo para
que en este pais se detone una crisis econémica como
ocurri6 en Estados Unidos en 2008, debido a que el Estado
tiene una mayor capacidad de control sobre los capitales, au-
nado a que las principales instituciones bancarias y financie-
ras son estatales, indicé la Dra. Alicia Girén, investigadora
del Instituto de Investigaciones Econdmicas de la UNAM
(ITE-UNAM).

Esta conclusion se deriva de la serie de entrevistas que realizo
la economista de la UNAM con expertos de la Academia Chi-
na de Ciencias Sociales (CASS, por sus siglas en inglés), como
parte de su investigacion sobre las finanzas sombra.

La Dra. Alicia Girén realiz6 una estancia académica en Beijing,
en el marco del convenio general entre la CASS y la UNAM,
el cual contempla la posibilidad de realizar investigaciones en
ambas instituciones, asi como la organizacién de seminarios
conjuntos, entre otras actividades.

La catedratica, quien se especializa en economia fiscal y finan-
ciera, indic6 que desde 2009 visit6 el Instituto de America La-
tina de la CASS (ILAS, por sus siglas en inglés) para estudiar
el sistema financiero chino.

“En ese tiempo el sistema financiero de China era menos
complejo y habia cuatro bancos estatales, algunos regionales
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y otros pequeiios, por lo cual fue facil observar como funcio-
naba, no obstante ya comenzaba a tener algunos problemas’,
comento.

Actualmente China, como la segunda economia del mundo,
cuenta con un sistema financiero complejo y las finanzas som-
bra han crecido considerablemente, lo que preocupa tanto a
investigadores como especialistas en finanzas porque no se
conoce a detalle qué estd pasando en este campo, al que se le
atribuye la caida que registrd el mercado de valores chino en
agosto del 2015, explico.

La también Coordinadora del Seminario Universitario de Es-
tudios Asiaticos de la UNAM (SUEA), destacd que como in-
vestigadora es importante conocer la perspectiva de sus pares
chinos, por lo cual realizé una serie de entrevistas en los Ins-
titutos de Finanzas y Bancos, de Politica y Economia Mundial
y de Economia Industrial, todos de la CASS, para preparar un
articulo sobre las finanzas sombra de China, el cual se publi-
cara eventualmente en revistas especializadas en ciencias eco-
ndémicas.

La Dra. Gir6n explico que el concepto de finanzas sombra se
utiliza para describir el sistema financiero paralelo a los gran-
des bancos, ya que desde la década de los 90 del siglo pasado,
los bancos comenzaron a realizar otro tipo de operaciones no
propiamente financieras, y del mismo modo algunas empresas
de otros sectores comenzaron a realizar operaciones de tipo
bancario.

Como ejemplo indic6 el caso de una empresa automotriz que
tiene un departamento de créditos para otorgar a sus clientes
en la compra de autos a plazo fijo. Estas operaciones son de
tipo bancario. Incluso algunas empresas de supermercados
o centros comerciales también ofrecen préstamos a través de
tarjetas de crédito. Estas funciones paralelas al negocio origi-
nal conforman las finanzas sombra.

“En China no se hablaba de las finanzas sombra hasta antes de
2008, pero la dramatica caida del sistema financiero mundial
por supuesto que también afectd a este pais, y el banco central
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hizo frente al inyectar 4 trillones de yuanes (equivalentes a 1.8
billones de délares) dinero que fue a diversas entidades y co-
menzaron a realizarse obras de infraestructura en todo el pais
para calentar la economia’, abundoé.

Sin embargo, no todas las inversiones son rentables, hay cons-
trucciones de edificios que nadie habita o carreteras donde
no circula ningtn auto, esto genera un burbuja inmobiliaria,
ademas, en China actores privados desarrollaron productos
financieros que ofrecian ganancias por arriba de los bancos
formales, y también otorgaban créditos a pequefias y media-
nas empresas, aunque no cumplian los requisitos de solvencia.

La académica de la UNAM, quien es directora de la Revista
Latinoamericana de Economia Problemas del Desarrollo, refi-
rié que esto es parecido a los microcréditos que se otorgan en
México, donde pequeiios empresarios que no cuentan ni con
documentos de identidad oficial, como la credencial para vo-
tar, acceden a préstamos para emprender sus negocios. Tam-
bién hay personas que solicitan pequefios créditos de corto
plazo, que son usados desde pagar los utiles escolares hasta
remodelar la casa.

El problema es que estos créditos cobran tasas de interés por
arriba de lo que cobra la banca comercial, lo que significa ma-
yores ganancias y es un incentivo para los inversionistas, quie-
nes estan dispuestos a financiar ain con los mayores riesgos de
impago o cartera vencida.

En el caso de China, comento, operan pequefios banqueros
que prestan dinero pero no existe una regulacion, por lo cual
el gobierno esta trabajando en una ley para normar a este tipo
de prestamistas.

La Dra. Girén apunt6 que la regulacién de los microcréditos
tampoco existe en México, por lo cual ambos paises deben
aplicar normas solidas para proteger a las personas de los abu-
sos en los cobros de las tasas de interés, que generan deudas
impagables y dafian el patrimonio de las familias.

No obstante la existencia de las finanzas sombra, la economis-
ta enlisté algunas razones por las cuales éstas no afectarian a
China al grado de provocar una crisis, como si ocurrié en los
Estados Unidos con los créditos subprime.

“China tiene un gobierno fuerte y Estados Unidos, aunque es
un pais fuerte, tiene inversionistas privados y bancos que no
estan controlados por el Estado”, sefialé.

Ademads, el Partido Comunista domina todas las decisiones
del gobierno, lo que genera un “big goverment” (gobierno
grande), concepto de la teoria poskeyneisiana que define la
capacidad de los gobiernos para hacer frente a las crisis, en
comparacion con los paises donde los gobiernos son débiles
frente a los capitales privados, explico.
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Universidades de Buenos Aires, Sao Paulo y UNAM, uni-
das en intercambio editorial con China

EWAIEILIBAKRE « HI
5 da E A B R A 38 Y

omo parte de la Alianza Latinoamericana del Conoci-

miento entre la UNAM, la Universidad de Buenos Aires
(Argentina) y la Universidad de Sao Paulo (Brasil), las tres
instituciones presentaron conjuntamente sus catdlogos de
libros en la XXIII Feria Internacional del Libro de Beijing
(BIBF, por sus siglas en inglés).

Ademas de posicionar su produccion editorial académica en
el mercado chino, las tres universidades buscan firmar con-
venios con sus contrapartes del pais asiatico para la compra y
venta de derechos de autor y posibilitar el intercambio edito-
rial entre China y Latinoamérica.

Con el apoyo de la Sede de la UNAM en China, esta es la se-
gunda ocasién en que la Maxima Casa de Estudios participa
en la BIBF, a través de la Direccion General de Publicaciones
y Fomento Editorial (DGPF).

En esta ocasion, la UNAM-China fue la entidad responsable
de realizar las gestiones con los organizadores de la Feria en
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Beijing para crear la plataforma representativa de publica-
ciones universitarias latinoamericanas.

Acuerdos con editoriales chinas

El Subdirector de Vinculacién, Comunicacion y Tecnologia
de la DGPE César Aguilar, indicé que con la participacion de
la UNAM buscan que titulos del catdlogo universitario sean
traducidos al chino, a partir de la compra de derechos por
parte de las casas editoriales de las universidades de Renmin,
de Pekin y de Estudios Extranjeros de Beijing, entidades con
las que se firmaron convenios en 2015.

La Sede UNAM-China apoyd en la traduccion en las reunio-
nes de la DGPF con las editoriales universitarias chinas.

Entre los acuerdos concretados, el representante de la UNAM
informo que con la editorial Commercial Press —la cual ad-
quiri6 los derechos en 2015— presentaran las obras en chino
de La Visién de los Vencidos y El Reverso de la Conquista de
Miguel Ledn-Portilla, en la préoxima Feria Internacional del
Libro de Guadalajara, en noviembre.

Mientras que en China, la presentacion se realizara el proxi-
mo aflo en la Embajada de México en el marco de varios
festejos, tales como los 45 afios de lazos diplomaticos entre
ambos paises, el 120 aniversario de la Fundacién de la casa
editorial Commercial Press y el 5to. aniversario de la Sede
UNAM-China.

Por otro lado, Aguilar anuncié que tras extenderles una in-
vitacidn formal, la editorial de la Universidad de Estudios
Extranjeros de Beijing (UEEB) participara en la Primera Fe-
ria Internacional del Libro UNAM (FILUNAM), la cual esta
dedicada a editoras universitarias y se realizara en agosto de
2017.

Asimismo, ambas universidades publicaran un libro conjun-
to, como parte del convenio firmado en 2015. En el caso de
la UEEB, mostraron interés en traducir La filosofia ndhuatl:
estudiada en sus fuentes de Ledn-Portilla. A su vez, Publica-
ciones UNAM revisara el catalogo de la UEEB para presentar
su propuesta de los titulos a publicar bajo su sello.

“Més que autores, a las editoriales chinas les interesan temas
sobre la historia de México, y la UNAM cuenta con una am-
plia coleccion, ademas de que en esta ocasion les presenta-
mos 34 titulos universitarios nuevos de diversas dependen-
cias’, refirié6 César Aguilar.

La Universidad de Pekin mostrd interés en publicar alguno
de los titulos en materia de cine del catalogo de Publicacio-
nes de la UNAM. Actualmente se encuentra en proceso de
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dictaminacion la publicacion de la obra Historia de la Lite-
ratura Contemporanea de China en espanol, bajo la edicion
de la UNAM.

Con la Universidad de Renmin, la UNAM publicara en es-
panol el libro La Moneda China, del economista Chen Yulu,
uno de los mas prestigiosos especialistas del pais asiatico.

En tanto que con la Universidad de Tsinghua acordaron dar
seguimiento a los convenios firmados el afio anterior.

La Feria de Beijing, una puerta de entrada en Asia

La suma de los catalogos de tres de las universidades mas
importantes de Latinoamérica, que ademas estan clasificadas
como las mejores en sus respectivos paises y se ubican entre
las mas prestigiadas a nivel mundial, fue la oportunidad para
representar a las letras latinoamericanas en el mercado edi-
torial asidtico.

Aguilar apuntd que tan sélo la UNAM edita 2 mil 500 titulos
nuevos al afo, en practicamente todos los campos del cono-
cimiento, la cultura y las artes, lo que la convierte en la mayor
editorial universitaria en habla espafola.

En su opinion, la BIBF —la tercera Feria del Libro mas gran-
de del mundo—, es la puerta principal para el mercado asia-
tico, el cual es inmenso, ya que si se logran vender derechos
de alguna obra, y ésta tiene éxito, los tirajes pueden alcanzar
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entre 10 mil y 20 mil ejemplares, cantidades que ya no se
contemplan en México.

Segun informacion de los organizadores, la XXIII edicién de
la BIBF que se realizé del 24 al 28 de agosto, reuni6 a mil 379
casas editoriales extranjeras, las cuales exhiben mas de 300
mil titulos.

En el estand de la UNAM llam¢ particularmente la atencion
el titulo China y México, un didlogo Cultural desde las Hu-
manidades y Ciencias Sociales, el cual retne los trabajos de
los investigadores que participaron en el Primer Coloquio
Internacional de Estudios Chinos y Mexicanos, realizado en
Beijing en 2014, entre la UEEB y la UNAM, cuya segunda
edicion se hara en 2017 en México.

Por su parte, Gonzalo Alvarez, presidente de la Editorial
Universitaria de Buenos Aires (EUDEBA), indicé que ésta
es la quinta ocasién que participan en la BIBF, la segunda
vez en colaboracién con la UNAM vy ahora por primera vez
se suma Sao Paulo, gracias a los trabajos de apoyo logistico y
traduccion de la Sede UNAM-China.

“Con nuestra presencia en anos anteriores detectamos que
existe un desconocimiento por parte de la academia china
sobre la produccion académica latinoamericana, al igual que
en América Latina se conocen muy poco a los autores chi-
nos; en consecuencia, las tres universidades nos propusimos
construir puentes, vinculos entre ambas regiones con el fin
de que aumente el didlogo académico entre las universidades
chinas y latinoamericanas”, comento.

“Es muy importante ocupar estos espacios porque las edi-
toriales chinas estdn comprando derechos principalmente
del idioma inglés, posteriormente el francés y aleman y de
espafiol compran poco, y del que adquieren en su mayoria
proviene de Espafia. Latinoamérica no esta apostando por
este mercado, por ello, el esfuerzo que hacemos estas tres
universidades de venir hasta China y de proponer las letras
latinoamericanas y mostrar la riqueza que tenemos es muy
importante y debe mantenerse este esfuerzo’, indicé Aguilar.

Carla Fernanda Fontana, representante de la Editorial de la
Universidad de Sao Paulo (USP), indicé que en esta primera
ocasion en que participan en la BIBF, presentaron un catalo-
go de literatura, antropologia, historia, asi como libros sobre
la cultura e historia de Brasil; tematicas generales para atraer
al publico chino, asi como estudios de lengua portuguesa.
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El apoyo de la UNAM-China
Los representantes de las tres universidades destacaron el
apoyo de la Sede de la UNAM en China, ya que fue la enti-
dad encargada de realizar el montaje del estand conjunto, el
cual exhibié imagenes de las bibliotecas de la UNAM, UBA
y la USP, simbolos de sus respectivos campus universitarios.

“El hecho de que la UNAM tenga una representacion en Bei-
jing, encabezada por el Dr. Guillermo Pulido, con su equi-
po, en particular el Coordinador de Difusiéon Cultural, Pablo
Mendoza, nos ha ayudado a firmar los acuerdos con tres de
las mas importantes universidades de China en cuestion edi-
torial, y nos apoyo a construir el estand, considerando la
barrera del idioma. Llegamos aqui y nos sentimos como en
México y lo mismo opinan mis colegas argentinos y brasile-
fos, es invaluable y es un esfuerzo que sélo la Universidad
Nacional puede hacer”, consider6 el Subdirector de Vincula-
cion de Publicaciones UNAM.

La Alianza Universitaria

Aguilar explicé que la Alianza Latinoamericana del Cono-
cimiento es el resultado de la firma, hace tres afos, de los
rectores de las tres universidades y a partir de ello se han es-
tablecido convenios para transmitir el conocimiento a través
de ediciones impresas, electrénicas, asesoria y capacitacion
editorial.

Al respecto, el presidente de EUDEBA sefal6 que si bien
Universidad de Buenos Aires es la mas grande de Argentina
y una de las mas grandes de América Latina, en China es una
gota en un océano, por lo cual “teniamos que reunir la fuerza
de las tres universidades mas importantes de la regioén para
tomar una posicion destacable en las conversaciones con las
universidades chinas y la estrategia ha sido exitosa”

Sobre el papel de los sellos editoriales universitarios, el repre-
sentante de la UNAM indico:

“Las editoriales universitarias publican titulos que las edito-
riales comerciales nunca publicaran, porque son resultado
de investigaciones, de congresos, discusiones, temas espe-
cializados que las editoras privadas no imprimen porque no
alcanzan los tirajes masivos para su rentabilidad. Las univer-
sidades no persiguen eso, sino la difusién del conocimiento y
esa es la mision de la UNAM con sus publicaciones: estar a la
vanguardia en la investigacion. Es por ello que las editoriales
universitarias son muy importantes’.

La Alianza entre la UNAM, la UBA y la USP muestra lo me-
jor de América Latina en China, concluyé Gonzalo.
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Vivian Mansour cautiva a los nifios chinos con su literatura

eI — R
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La escritora mexicana de literatura infantil, Vivian Man-
sour, ofrecié un recital a nifios chinos de entre 8 y 12
afos, quienes gracias a la ayuda de una traductora del espa-
ol al mandarin, conocieron a personajes como la Tia Chofi
y su peinado.

En un evento organizado en la sede del Instituto Cervantes de
Pekin, en colaboraciéon con la Embajada de México y la Sede
en China de la Universidad Nacional Auténoma de México
(UNAM), Mansour leyd sus cuentos a nifos de distintas es-
cuelas del programa Young Cultural Ambassador. Algunos de
ellos visitaran México el proximo ano.

En opinidn de la creadora, quien ha publicado una decena de
libros infantiles y ha sido galardonada con los premios Cuen-
to para Nifos de la Feria Internacional del Libro Infantil y
Juvenil, el Premio A la Orilla del Viento y el Premio Castillo
de Literatura Infantil, los menores son el ptiblico mas honesto
porque no les interesa quién eres, ni si has ganado premios,
sino que les atraigas con tu literatura.
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“A los nifos los tienes que atrapar desde el primer parrafo,
si no les gusta, te abandonan con la mano en la cintura’, co-
menta.

Pese a hablar un lenguaje completamente diferente al de los
nifios chinos, algunos con conocimiento basico de espanol,
Mansour logré captar su atencion, con ayuda de la proyec-
cién de los dibujos de su cuento El peinado de la tia Chofi
(ilustrado por Martha Avilés, 2002), el cual trata de una se-
nora que iba a una boda, pero un insecto se quedé atrapado
en su gigantesco peinado.

Vivian, originaria de la Ciudad de México, confes6 que el
cuento estaba inspirado en algo que realmente le ocurrié a
su mama: su intencion era comunicarle a los nifos que justa-
mente los escritores pueden tomar escenas de la vida real “y
las hacemos crecer como si fueran una semilla y las conver-
timos en historias”

El momento de mayor encanto para los nifios fue en la parte
final de su presentacion, cuando Mansour abrié un libro y de
éste salieron volando mariposas de papel. Las exclamaciones
de asombro también vinieron de los adultos reunidos en la
sala, quienes seguramente estaban reviviendo sus memorias
infantiles.

Mansour ofrecié mariposas de papel a aquellos nifios que le
formularan preguntas.

—;Usted tuvo una nifiez feliz—pregunté una pequena.

—Mi nifiez no fue interesante. Nunca iba de vacaciones a
ningun lado. Entonces me puse a escribir para imaginar las
vacaciones que me hubiera gustado tener. No vivi muchas
aventuras pero gracias a los libros es como si las hubiera vi-
vido.

Vivian Mansour visité China en el marco de la Feria Inter-
nacional del Libro de Beijing, con el proposito de promover
su obra y abrir puertas para que sea traducida al mandarin.

En su opinion, los libros infantiles ayudan a los menores a
entender que asi como existen los libros de estudio, también
estan los de ficcidn, que son una opcién mas de entreteni-
miento como un juego de video, el cine o la television e in-
ternet.

“Yo si creo que un nifo lector en el futuro tendra mas herra-
mientas, un criterio mucho mas extenso y conocera varios
puntos de vista y diferentes culturas y eso les convertira en
mejores ciudadanos”, indic6 en entrevista.
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En una era hiperconectada, con un sin fin de distractores,
atraer a los nifos a los libros es una tarea mas que complica-
da. Para la autora mexicana, tanto los papas como los profe-
sores son los principales aliados de los escritores de literatura
infantil.

“Nunca prohibir el Pokémon Go, ni la television, pero que
siempre haya un rato en el dia para que el nifo se siente a
leer con los padres, que ademas es un momento muy intimo
y muy bonito... para leer por el puro gusto, sin que haya exa-
menes de por medio.

Los nifios chinos son muy inteligente y dulces, comentd
Mansour.

“En México somos mds picaros y con mas sentido del hu-
mor, pero ellos percibieron muy bien el tipo de cuento que
yo escribo, poco solemne y convencional y hubo una cone-
xion bonita con ellos, ademas algunos visitaran nuestro pais’,
refiriod.

Dentro de la produccion literaria de Vivian Mansour desta-
can los titulos Familias familiares (con ilustraciones de Juan
Gedovius, 1999), El peinado de la tia Chofi (con ilustracio-
nes de Martha Avilés, 2002), El Enmascarado de Lata (con
ilustraciones de Trino, 2005), jFuiste tii! (con ilustraciones de
Trino, 2007), La mala del cuento (con ilustraciones de Patri-
cio Ortiz, 2009) y La excepcion de la regla (con ilustraciones
de Patricio Ortiz, 2012), todos bajo el sello editorial del Fon-
do de Cultura Econémica.
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Deleitan con musica de cAamara mexicana
EMSENSTREREFZUREE

En el marco de su primera gira internacional, el cuarte-
to Ensamble Tamayo ofrecié una serie de conciertos en
China para mostrar al publico de este pais su repertorio que
incluye a compositores mexicanos clasicos, tradicionales y
musica de concierto contemporanea.

La agrupacion, que celebra su quinto aniversario, estd inte-
grada por Mykyta Klochkov (violin) Rodrigo Garibay (cla-
rinete) Gregory Daniels (violoncello y direccion artistica) y
Carlos Salmeron (piano).

“Buscamos dejar un buen sabor de boca y que se interesen
por nuestras composiciones, y que les resulte atractivo, en al-
gun momento, tocar la musica mexicana, que conozcan que
México tiene musica muy interesante y variada’, indico el pia-
nista Carlos Salmerdn.

Su primera presentacion fue en Beijing, en la Clase Magis-
tral que ofrecieron en el Conservatorio Central de Musica
de China, en la que explicaron a los estudiantes las piezas
que integran el concierto “Un viaje imaginario’, con el que
introdujeron las obras de los compositores mexicanos como
Eduardo Gamboa, Felipe Pérez Santiago, Juan Pablo Contre-
ras, entre otros.
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Pero su debut en el gigante asiatico fue con el recital que
ofrecieron en la Sala de Conciertos de la Ciudad Prohibida,
donde por mas de una hora interpretaron las piezas seleccio-
nadas en exclusiva para estas presentaciones.

“El programa Un Viaje Imaginario estd disefiado para esta
gira. Lo presentamos primero en la Ciudad de México en
el verano pasado. Después de unos arreglos incluimos dos
obras que tienen la palabra “viaje” en sus titulos y especifi-
camente de la obra de Federico Ibarra tomamos el nombre
para nuestro concierto’, explico el director artistico, Gregory
Daniels.

El orden de las obras va desde el primer tema que alude al
barrio de Mixcoac, en la CDMX hasta Pengamat Bulan, que
en indonesio significa “los observadores de la Luna’, y es lo
que simboliza el concierto, un viaje mental y espiritual desde
Mixcoac hasta la Luna, detalld Daniels.

Ensamble Tamayo, fundado en 2011, toma su nombre en ho-
nor al pintor Rufino Tamayo, porque los concertistas consi-
deran que la musica que ellos interpretan contiene colores y
texturas como las obras del artista pléstico.

Tras su paso por Beijing, Ensamble Tamayo ofrecera concier-
tos en las ciudades de Shandong, Shenzhen y Hongkong.

Al menos una docena de obras han sido escritas para el En-
samble por compositores mexicanos e internacionales, y se
han presentado en los recintos culturales mas importantes de
México como el Instituto Nacional de Bellas Artes, el Centro
Cultural Roberto Cantoral y en la Sala Nezahualcéyolt de la
Universidad Nacional Auténoma de México.

Su gira en China fue patrocinada por la Instituto Nacional de
Bellas Artes (INBA) con la organizacion de la Embajada de
México en China y el apoyo para la difusion de la Sede de la
UNAM en China.

Boletin de UNAM-CHINA (Centro de Estudios Mexicanos)

EN EL OMBLIGO DE LA LUNA

SR AL

n |

|

44

I.;, b - | 'IJI]Hl
I'!IHl ||1m ‘i. .
T "
— g N

I

1 r-l '
{0

|

BEoARAETHNEXREEEREBERT »
MEMNEET LB EWELET NS/ ATEIE
HRE-

CBREZIR TEREAXRKERITN  EER
RENEXEERFHERE - BT —FBEWRNMAT
BEARITFHEMNAEEE - FEAFINERTRER
B FRAERHEFRGIRINZANERR - 2
REEBEXE- ARRENR -

fEm BN FF 2 X AT © 58— £ RS 45 A H A 52 45
R AENEEFHIZ NI (EHNERAEILE
HEAMBZARBAN)  ZREREFRSPREEX
MARET R 52 2] AR BBMR MR - FHR/RETFNFE
i o

EoYMESRRAMIF20115E  HGB2ALE
REJEE BDY XEREZRFINAMINERHNETRE
BHEMLIER) - SGMLEERZARNER—H -
IERKELRE  EDIARARELR - R~ FE
EPmKEEL

BEOARAMMBEFELETREHERAFEHRH
EFRAZEHREMA > FESRFRERZMLER
inEnRiEE o MEIREAMER ~ BRIE- PIRARY
ftp L MERFEIZIEABAFAFELRBAKFRER
Fo

RAEPEHKEZHBERFEARFEE (INBA)

SERFHEXEERED  EAFEILIBEARFERT
MEPLERSXE -

Octubre-Diciembre 2016

| 45




EN EL OMBLIGO DE LA LUNA
TR % @ # ﬂ%

i . 2
Corto de la UNAM rec1be premio del pubhco en festival

de cine estudiantil

ERFEZBARFERELRRKIAZERZTIURK

1 cortometraje Cuéntale lo del Gato (2016), dirigido por

Gabriela Ivette Sandoval Torres, estudiante del Centro
Universitario de Estudios Cinematograficos de la UNAM
(CUEC), recibi6 uno de los premios del ptblico en la 15 edi-
cion del Festival Internacional de Cine y Video Estudiantil,
organizado por la Academia de Cine de Beijing (BFA, por sus
siglas en inglés).

El anuncio de los ganadores fue realizado por el cineasta Tom
Murray y el profesor Sun Xin, durante la ceremonia de clau-
sura.

Cuéntale lo del Gato, de 24 minutos de duracidn, aborda las
relaciones amorosas entre Nora y Héctor, una pareja recién
casada cuya vida se verd trastocada con la visita de Alberto, el
mejor amigo de Héctor.

Alberto acaba de terminar un largo noviazgo y su presencia
en la vida de la pareja provocarda un cambio drastico en la

forma en como Nora percibe el amor y las relaciones.

Protagonizada por Blanca Alarcén, Juan Carlos Alcocer, Ro-
berto Andrade, Cuéntale lo del Gato fue el cortometraje que
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representd a México en este festival de la BFA, considerada
una de las escuelas de cine mas importantes del mundo y con
la cual la Sede de la UNAM en China ha realizado diversos
ciclos de cine mexicano contemporaneo.

La cinta de la UNAM fue la tinica ganadora de entre las es-
cuelas de cine latinoamericanas.

El primer lugar fue para el cortometraje Carry On de la Aca-
demia de Cine de Viena, Austria; el segundo para Boat People
de la Universidad de Cine y Television de Munich, Alemania
y el tercero lo gand la Republica Checa con la cinta Peacock,
producido por la Escuela de Cine y TV de la Academia de
Artes Escénicas de Praga.

Con este premio, el CUEC de la UNAM refrenda su posicion
como una de las escuelas de cine mas importantes a nivel
internacional, cuya misiéon es formar cineastas especializa-
dos en las distintas ramas de la expresion audiovisual, que
cuentan con un alto sentido estético y social.
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Herndn Lara ofrece conferencias sobre escritores mexicanos

RE AEERELAZRX T ERSHERAIIHFE

1 escritor y catedratico de la Facultad de Filosofia y Le-

tras, Mtro. Hernan Lara Zavala, ofreci una serie de con-
ferencias en algunas de las principales universidades del pais
asiatico, en el marco de la cooperacion académica estableci-
da entre la Sede de la UNAM en China con Instituciones de
Educacién Superior ubicadas en Beijing.

En la Academia de Lenguas Extranjeras de la Universidad de
Pekin (PKU, por sus siglas en inglés), el Mtro. Lara dict6 la
conferencia “Juan José Arreola: Confabulario y La Feria’, en
la que describié a los estudiantes de espafiol la obra del autor
mexicano, del cual se conoce poco en China, mientras que la
figura de Juan Rulfo es mas notoria por las traducciones al
mandarin de Pedro Paramo.

El académico de la UNAM explicé que Rulfo y Arreola eran
originarios de Jalisco, ademas de ser autores contempora-
neos, eran amigos y de hecho el autor del Confabulario re-
visé el borrador de Pedro Paramo e hizo observaciones a la
novela.

Arreola fue un genio de la literatura, un autodidacta que
aprendio a leer a los tres aflos, aunque no concluyo la pri-
maria. En su etapa adulta abrié varios talleres literarios en
los que participaron escritores de la talla de Carlos Fuentes,
José Agustin, José Emilio Pacheco, entre muchos otros, indi-
c6 Herndn Lara, quien es maestro en Letras Hispdnicas por
la UNAM, asi como maestro en Estudios sobre la Novela por
la Universidad East Anglia en Inglaterra.

Durante la conferencia, Lara sostuvo un dialogo con el Dr.
Fan Ye, hispanista y traductor de Cien Afios de Soledad de
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Gabriel Garcia Marquez, quien le informé que actualmente
las obras de Arreola estan siendo traducidas al mandarin, lo
que permitira que el publico asiatico conozca su narrativa.

Al término de la charla literaria, la Decana de la Facultad de
Filologia Hispana y Lusa de PKU, Dra. Bu San, comentd a los
alumnos chinos que el Mtro Lara, ademas de ser catedratico
es un destacado autor de varios libros de cuentos, novelas,
ensayos y cronicas de viaje, por los cuales ha obtenido varios
premios y distinciones, por lo que agradecio su presencia en
el recinto universitario.

“Es muy importante el hecho de que pueda venir a la Univer-
sidad de Pekin, considerando que es la mejor universidad de
China, y explicar a los estudiantes de espaiol y a los hispanis-
tas chinos por qué en México se admira la obra de Juan José
Arrreola, para que conozcan el valor de este autor en la letras
mexicanas y es satisfactorio saber que se traducira al chino’,
comentd el catedratico.

En otro evento, en la Universidad de Lengua y Cultura de
Beijing (BLCU, por sus siglas en inglés) el Mtro. Lara presen-
t6 la conferencia “Carlos Fuentes y el gético mexicano’, en la
que hablo sobre la vasta obra narrativa del escritor, particu-
larmente sobre las obras Chac Mool, Aura e Inquieta, la pri-
mera inspirada en algunos mitos prehispanicos, que confor-
man el imaginario de la cultura mexicana contemporanea.

Ante una mayor presencia de estudiantes hispanohablantes,
dado que en esta universidad es donde estudian chino los es-
tudiantes extranjeros, Lara Zavala coment6 que Carlos Fuen-
tes es muy reconocido a nivel internacional y su obra suscita
un amplio interés.

Tendiendo puentes

El académico, quien también dirige la Coleccién Nuestros
Clasicos de la UNAM, observo que la labor de difusion de
la cultura mexicana que realiza nuestra Universidad, a tra-
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vés de su sede en China, ha crecido considerablemente desde
la primera vez que vino a Beijing en 2012, cuando ofrecié
diversas charlas literarias, como el primer académico en par-
ticipar como invitado del entonces recién creado Centro de
Estudios Mexicanos (hoy UNAM-China).

“Veo de una manera clara que se esta tendiendo un puente
cientifico y cultural entre México y China, y serd muy im-
portante por la evolucion que estd teniendo el pais asiatico.
Aunque no se pueden comparar, sin embargo ambos paises
en desarrollo tienen un potencial y nos conviene que los es-
tudiantes chinos aprendan espaifiol, pero también nos con-
viene que los mexicanos aprendan mandarin”, observo.

En este sentido, Rebeca Ruiz Contreras, estudiante de segun-
do afio de la maestria en Enseflanza de Chino como Lengua
Extranjera en BLCU, quien atendi6 la conferencia del Mtro.
Lara coment6:

“Aunque no sucede con frecuencia, siempre es grato encon-
trarme con mis colegas de la licenciatura en Letras Inglesas...
pero que Hernan Lara haya venido a Beijing, a compartir
sus conocimientos literarios, es una sorpresa que en verdad
no me esperaba, ademas de que fue mi profesor, gracias a
él pude rendir el servicio social en la Direccién de Literatu-
ra de la misma Universidad, donde revisé y edité algunas de
las publicaciones que estan ahora a la venta en las librerias
mexicanas. Sin lugar a dudas, Herndn Lara Zavala es una de
las personas que mas han influido en mi formacién como
persona, como profesora y como filéloga”

Al enterarse del comentario, Lara expresé que aunque él no
busca el reconocimiento, siempre es satisfactorio encontrar-
se alumnos que estan destacando en su campo y que ademas
haya ocurrido en China es significativo.
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Lara, el escritor
Al hablar de su faceta como escritor y editor, el Mtro Lara re-
firié que en la era del internet se sigue ejerciendo el oficio de
la escritura, aunque no en todos los casos de buen nivel, sin
embargo, la literatura seria siempre permanecerd porque es
una forma de conocer el mundo, de madurar, de conocerse a
si mismo y conocer a los otros.

Sobre sus libros, comenté que gran parte de su narrativa se
centra en Yucatan, aunque no exclusivamente, ya que su fa-
milia es originaria de esa region.

Refirié que esta parte de México ha estado un poco abando-
nada en términos literarios, ya que se ha tratado de forma ro-
mantica, mientras que él ha intentado abordar el tema desde
una forma critica, sin dejar que el amor por la tierra yucateca
le obnibule.

Finalmente, en su calidad de profesor y académico, recomen-
do a los jovenes que aspiran ser escritores que lean, porque
“detras de todo escritor hay un lector, pero no quiere decir
que detras de todo lector haya un escritor”. Asimismo, tam-
bién sugirié que se inscriban en un taller de creacién litera-
ria.

“En los talleres, los creadores estan con sus pares y los aspi-
rantes a escritores se esfuerzan para escribir y tienen la opor-
tunidad de saber como se recibe su escritura, y uno debe ser
humilde y aceptar si consideran que su trabajo es malo, pero
a la vez deben ser orgullosos para escribir mejor”, acoto.

Entre las obras publicadas de Hernan Lara destacan EI guan-
te negro y otros cuentos (2010); el ensayo Las novelas en El
Quijote (edicion corregida y aumentada publicada en 2011);
en teatro Ah Kin Chi: Profeta Maya, la cual publicé la UNAM
en su coleccion “La Carpa”. En 2012 el Fondo de Cultura Eco-
ndémica publicé una versiéon aumentada (pero no corregida)
de De Zitilchén, mientras que en 2013 la Universidad Auté-
noma de Campeche publicé el ensayo Justo Sierra Méndez:
forjador del alma mexicana. Entre las obras mas recientes se
encuentran el libro de ensayos La prision del amor y otros
ensayos narrativos (2014) bajo el sello Taurus; a fines de 2015
Penguin Random House publicé su tercera novela, Macho
Viejo.

Su novela histdrica Peninsula, Peninsula (2008), publicada
bajo el sello Alfaguara, fue reconocida con el Premio Ibe-
roamericano de Novela “Flena Poniatowska” 2009, el Pre-
mio de la Real Academia Espafola en la categoria de obra
de creacion literaria en lengua espafiola (2010) y el Premio
Universidad Nacional en el campo de creacion artistica y ex-
tension de la cultura 2010.
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Nuevas adquisiciones
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Los origenes de los pueblos indigenas del valle de México Los altépetl y sus historias
Primera edicion, México, Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investiga-
ciones Historicas, 2011

Autor: Federico Navarrete Linares

La migracion de los mexicas, también conocidos como aztecas, desde la remota Aztlan hasta la
fundacion de su ciudad-Estado, o altépetl, en México-Tenochtitlan es uno de los episodios mas
célebres de la historia prehispanica. Menos conocidas son las historias que contaban sobre sus
propios origenes otros pueblos vecinos: los chalcas, los texcocanos, los colhuas y los habitantes
de Cuaubhtitlan. Los origenes de los pueblos del valle de México relata y analiza todas estas
historias a partir de decenas de fuentes escritas en los siglos XVI y XVII, en las que autores
indigenas de estos pueblos y espaiioles usaron la vieja tradicion pictografica y el nuevo alfabeto

latino. El libro ofrece también una interpretacion integral del funcionamiento lingiiistico y
social de las tradiciones historicas indigenas y de su adaptacion a la situacion colonial.

José Revueltas. Obra cinematografica (1943-1976)
Coedicion de la Direccion General de Actividades Cinematograficas y la Direccién General José
de Publicaciones y Fomento Editorial UNAM, coleccion Miradas en la oscuridad, 2015. Revueltas
Coordinadores: Francisco Peredo y Carlos Narro Obee'dnemstoprifi (NSNS

e e

.

Hablar de José Revueltas implica referirlo como un hombre del mundo de las letras. En la
literatura casi siempre se he destacado su obra novelistica, si bien el autor también escribi6 - 3 |
cuento, teatro y poesia, y practico el periodismo y ensayo politico. Sin embargo, sus aportes ) -

guionista de cine han sido poco difundidos. Este es entonces uno de los principales méritos
del libro.

Croénica de un encuentro. El cine mexicano en Espaia, 1933-1948
Primera Edicion, México, Universidad Nacional Autonoma de México, 2016
Autor: Angel Miquel Rendén

CROMICA DE UN ENCUENTRO

Cronica de un encuentro, es la obra que presenta su autor como resultado de una amplia in-
vestigacion y rescate de diversas fuentes y datos (que provienen de carteleras publicadas en
periddicos, informes y anuncios aparecidos en revistas, programas de mano de los cines, re-
gistros gubernamentales y, otros pocos, obras previas dedicadas a este tema), las cuales sirven
de instrumento para dar muestra de un periodo importantisimo del cine mexicano, asi, como
el proceso de colaboracion con la cinematografia espaiiola. Es un trabajo que da muestra de
las relaciones entre productores, directores y actores de Espaia y México, en los aiios treinta y
cuarenta. El cual, permite establecer desde una labor analitica, la evolucion de la implantacién
del cine mexicano en Espaiia, como una de las cinematografias mas prolificas en ese pais.
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